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3.1
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4.2

Wstep:

Kamera serii IP Plug&View firmy DIGITUS zapewnia ustugi w chmurze P2P, aby unikng¢
skomplikowanej konfiguracji sieciowej podczas instalowania kamery. Wszystko co potrzeba to

,Plug&View” i kilka krokéw instalacyjnych.

W dostawie:

1 kamera IP

1 adapter AC

1 kabel Ethernet

1 ptyta instalacyjna CD

1 zestaw akcesoriéw montazowych
* DN-16040 zawiera réwniez wbudowang pamie¢ 2GB

Proces instalacji:

Podtaczanie

Aby podtaczy¢ kamere Plug&View i zacza¢ korzystac¢ z niej z wkasnego konta uzytkownika, nalezy

postepowac zgodnie ze wskazéwkami w podreczniku szybkiego uruchomienia. Nastepnie nalezy

zalogowac sie na swoje konto uzytkownika pod adresem http://plug-view.com. Po pomy$inym

zalogowaniu pojawi sie zestaw obrazow zarejestrowanych kamer.

Opis paska narzedzi

\\\\\\

Pasek narzedzi " znajduje sie z prawej strony nad obrazkiem kazdej kamery IP.

Tutaj mozna szybko zauwazy¢ gotowos¢ do dziatania i wprowadzié rézne ustawienia.

Symbole wyswietlacza LED

B Zielona lampka
Jesli zielona lampka @ $wieci, kamera IP znajduje sie w trybie online i przesyta.

Obraz wideo jest wyswietlany na ekranie.

B Z6ita lampka
Jesli zota lampka © $wieci, kamera IP znajduje sie w trybie online, ale jeszcze nie przesyta.

Na ekranie nie wyswietla sie obraz wideo.

B Czerwona lampka
Jesli czerwona lampa ® $wieci, kamera IP jest w trybie offline i nic nie wy$wietla sie na ekranie.

Pelny ekran

Przycisk ,Petny ekran” '==! otwiera nowy ekran, umozliwiajac lepsze ogladanie obrazu wideo,

ktéry jest wyswietlany na catym ekranie.
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4.3 ObraznazywoiPTZ

4.4

Przycisk ,,Live View” wyswietla transmisje na zywo lub obrazy z wybranej kamery IP w czasie

rzeczywistym. Jesli zainstalowano kilka kamer plug&view, mozna przetgcza¢ miedzy nimi za pomocg

wyswietlacza z lewej strony ekranu. Przyciskami strzatek = i '~ wybiera sie rézne kamery IP z listy.

W przypadku probleméw z potgczeniem, np. z powodu wolnego potgczenia internetowego, mozna
klikng¢ C:E aby ponownie zatadowac transmisje na zywo lub obrazy w czasie rzeczywistym. Po

kliknieciu * z prawej strony na dole ekranu mozna uzyskac dostep do elementéw kontroli

konfiguracji wybranej kamery.

001BFEO3A120_...

SEC S Live view

Hour Day Week

U FEE®
20120718 20120719 20120720 20120721 20120722 20120723 20120724 | uﬂﬂm
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Jesli wybrana kamera IP obstuguje funkcje PTZ, bedzie mozna wybra¢ panel sterowania PTZ, za
pomocg ktérego steruje sie kamerg. W przeciwnym razie pole bedzie szare wskazujac, ze nie ma

zadnej funkcji. Kazda regulacja ruchu wymaga klikniecia.

LA
DS

Odtwarzanie

Funkcja ,,Odtwarzanie” jest obstugiwana tylko wtedy, gdy w kamerze IP wiozona jest karta SD do
nagrywania mediow. Przy wykorzystaniu niebieskich znacznikéw na osi czasu mozna odtworzy¢
wszystkie nagrane zdarzenia. Wszystkie nagrane zdarzenia zostajg zapisane i oznaczone niebieskim
znacznikiem na osi czasu. Mozna wybra¢ ogladanie ich w ré6znych okresach czasu, klikajac z lewej

strony osi czasu na godzine (hour), dzien (day) lub tydzien (week).
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Po najechaniu mysza na niebieski znacznik kolor zmieni sie¢ na pomaranczowy i wyswietlg sie

szczegoty nagranych klipéow. Nalezy wybraé jeden klip, aby to sprawdzié.
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Podczas odtwarzania wybranego klipu mediéw mozna zatrzymac¢ go lub wigczy¢ pauze badz
przetaczy¢ na nastepny klip za pomoca przyciskéw sterowania mediéw. Mozna réwniez

przeciagnaé znacznik wyszukiwania wideo do zgdanej pozycji odtwarzania.
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2012.06.09 - 03:04:00

00:03 / 00:22

Ustawienia
Przycisk ustawien ‘% otwiera specjalny internetowy interfejs uzytkownika do konfiguraciji kamery IP.

Nalezy zalogowa¢ sie podajac ,,admin” jako nazwe uzytkownika i hasfo.

Wyciszanie
Przyciskiem ®* mozna wiaczaé lub wytgczaé dzwiek kamery.

Odswiezanie
Przyciskiem odswiezania & mozna odswiezy¢ lub ponownie zatadowac¢ obraz wideo na kamerze IP.

Kasowanie
f‘ ﬁ - ra
Przyciskiem kasowania % mozna skasowaé¢ wybrany element kamery IP ze strony przegladu.

Zrzut ekranu
Przyciskiem Foto B mozna wykonac nieruchome zdjecie z aktualnego obrazu wideo i zapisac je

bezposrednio na komputerze.

Nalezy klikngé w prawym gérnym rogu ekranu , aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego lub klikngé w

prawym dolnym rogu ekranu 1'-==, aby wréci¢ do strony wyswietlania matrycy.
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DIGITUSZ T

Na matrycy kamery nalezy klikng¢ ,Settings”, aby zobaczyc¢ liste kamer.

Na liscie widac szczegoty kamer, klikajac % Zmienia sie nazwe kamery, za pomocag % mozna
usung¢ dang kamere ze swojego konta, natomiast przyciskiem haczyka pod ,matrycg urzadzenia”
wybiera sie, czy zostanie wyswietlona w przegladzie z obrazem na zywo.

N

Klikajgc na symbol ,plus” z lewej strony nad listg mozna ; Z

zarejestrowaé na koncie dodatkowg kamere.
Name

DN-16037
DN-16027

Kopia zapasowa Google Drive

Z prawej strony konfiguruje sie konto Google Drive w celu wykonania kopii zapasowej w
chmurze. Karta pamieci mikro SD musi by¢é zainstalowana w kamerze, aby skorzystaé z kopii
zapasowej Google. Nalezy klikng¢ przycisk ,Google authentication”, a nastepnie w kolejnym okienku

zaakceptowac prosbe o korzystanie z ,Google Drive” w celu zapisu w chmurze, klikajac ,,OK”.

?7 : h | Account || Device

Service Device 5
Name Owner MAC Address Type Port Matrix Config
DN-16037 digitus-atw 40D85507B027 Camera 554 ¥ ALK
DN-16027 digitus-atw 00010203045C Camera 554 ¥ AL

Nastagpi przekierowanie do strony rejestracji Google Drive. Nalezy wprowadzi¢ adres poczty Google

Mail i hasto w przypadku posiadania juz konta.

¥ Google Accounts - Google Chrome I=lalf x|
& hitps:/accounts.google.com/Service Login Taervice =) ive=1209600. i hitps %3 & %2 F %2 Faccounts.google.com %2 Fo %2 Foauth? %2 Fauth
Google [scue |
Signin Goog
Email
Password
m Stay gigned in
Can't access your account?

Po wprowadzeniu informaciji o koncie Google nalezy zaakceptowac uprawnienia dostepowe, aby
zezwoli¢ na wykonanie kopii zapasowej materiatow wideo z kamery na dysk Google Drive. Okno

zamknie sie automatycznie.
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Google

DIGITUS Plug&View is requesting permission to:

-

Yiew basic information about your account

-

Yiew and manage any of your documents and files in Google Drive

-

Yiew and ranage any of your documents and files in Google Drive

-

Yiew your email address

-

Yiew and manage Google Drive files that you have opened or created with
this app

-

Yiew and ranage your spreadsheets in Google Drive

o Perform these operations when I'm not using the application

Allow access No thanks

Dzieki funkcji zapisu Google-Cloud kopia plikéw wideo z karty mikro SD zostanie zatadowana na dysk
Google Drive. Oznacza to, ze pliki wideo uruchamiane przez ruch lub licznik czasu mozna odtwarzaé
Z pamieci w chmurze online z poziomu przegladarki. Aby obejrze¢ wideo online, nalezy zalogowac sie

na swoj dysk Google Drive i wybraé nagrane pliki wideo (RTV) w katalogu ,SAT_Recordings”.

Google [ Q|

Drive

CREATE E

My Drive » SAT_Recordings » A02CC-40D85507BA38 » 2013 » 09

TITLE
I AUZ2CC-0U1306041352 o
B A02CC-00130604135¢ | & 2013092618142 rtv
B A02CC-001306041357 -
& 20130926183022.riv
Bl A02CC-001306041 355‘ —
» I A02CC-00221906DF1 | 21300251831 26 b
» llm A02CC-00221 9123DE% & 20130926191146.rtv
* c nttps//drive.google.com, 7 aut #f il ¥ Y
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5 Interfejs uzytkownika kamery

W interfejsie uzytkownika kamery wystepuje 6 elementéw menu (Home, Replay, Log, Parameters,
System i WiFi). Aby mozna byto korzysta¢ z multimediow i funkcji sterowania, musi by¢
zainstalowany komponent OCX w przegladarce Internet Explorer oraz VLC Mediaplayer w
przegladarce Firefox i Chrome. W razie potrzeby w interfejsie uzytkownika wyswietli sie link do

pobierania.

51 Home

Na stronie wida¢ obraz na zywo z kamery.

Home | Replay | Log Parameters | System

Internet Explorer | = | Main flow 7\‘ )

0 0 0

W opcji ,Home” mozna réwniez panoramowac i pochylaé (kamery Plug&View Optiarc lub podobne

PTZ), a takze sterowac ustawieniami wideo, takimi jak jasnos¢, kontrast i nasycenie.

.:+:.

v A+
= [~
~ =

L

I
Power Config : Indoor 50Hz [~ |

Flip Config:  NoMove ||

-
- -

5.2 Powtoérka

5.3 Dziennik
W dzienniku zapisywane sg wszystkie zdarzenia, takie jak wykrywanie ruchu lub alarm. Nalezy
wybra¢ date i nacisng¢ przycisk Search (lupa), aby wyswietli¢ wszystkie zdarzenia w danym dniu.

Aby obejrze¢ nagrane wideo, nalezy klikng¢ ,View”.
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Replay

Log

Parameters ‘ System WIFI

Event:10 Page:1 Current1 Home Previous Next End Goto 15 Page

Time

Type

2013/10/23 17:49:14

IMotion detection

12013/10/23 17:45:59

IMotion detection

12013/10/23 17:44:30

IMotion detection

12013/10/23 17:33:26

IMotion detection

12013/10/23 17:31:01

IMotion detection

12013/10/23 17:29:28

IMotion detection

12013/10/23 17:13:58

IMotion detection

12013/10/23 16:55:26

IMotion detection

Channel J Operation B
channel-1 — / [View \ 9 ALL
T o \ Alarm Motion
channel-1 lew :
lchannel-1 iew Operation Error
channel-1 lew
channel-1 iew Channel select
channel-1 iew CH-1
channel-1 lew

[2013/10/23 16:30:54

IMotion detection

channel-1  \ |view /

HEERIEEEEIEIE

o

12013/10/23 16:17:58 10/ 2013 >

Tu |We Th | Fr | Sa

4

Power on ; J 4
Su Mo
29 30

1 2 3 5 5

6 7 8 9 O SSEE D

135 SN ST SI60 B EIE Sy

20 21 22 EEEN 24 25 26

27 28 29 30 31

4 5 6 7 8
Start time
00/~ |:{00[~]: 00[~]
End time
23 8597

TS

5.4 Parametry
Tutaj konfiguruje sie sie¢, parametry wideo, DDNS i UPnP, zastanianie wideo, wykrywanie ruchu,

ustawienia alarmu, czujnik CMOS i monitor.

5.4.1 Sie¢

Tutaj mozna przydzieli¢ staty adres IP do kamery, zgodnie z konfiguracja sieci LAN lub wybraé DHCP
w przypadku korzystania z serwera DHCP, takiego jak router, do przydzielenia adresu IP. Tutaj
mozna modyfikowa¢ porty HTTP, RTSP i RCFG, jesli w routerze wymagane sg ustawienia portu do

przekazywania.

Home | Replay Log Parameters System WIFI

NetMode ® LAN |DHCP

IP Add. Video Parameter

Netmask

Gatewa

u DDNS & UPnP
DNS
Video Cover

[ HTTP - 80  [80 or 1024~65532]

RTSP . 554  [554 or 2048~65532] Motion Detection

RCFG : 8001 [8001~65532]

Alarm Setting

CMOS Sensor

OSD Setting
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5.4.2 Parametry wideo

W opcji Video Parameter mozna skonfigurowaé rozdzielczos¢, predkos¢ przesytania danych, typ,

predkos¢ klatek oraz jakos¢ obrazu transmisji wideo.

Home | Replay | Log | Parameters ‘ System WIFI

Flow Select: |Main flow |~ || 720P(1280x720) |~ |

Maximum bit rate: 1024 [32-4096]kbps

DDNS & UPnP

|-frame interval: 50 [25-100]kbps

Bit rate type: |CBR[~| Video Cover
Maximum frame rate: 8 [1-25]ips
Image quality:  Normal E‘ Motion Detection

Alarm Setting

OSD Setting

Mozna wybrac¢ ,wysokg” i ,zwykig jakos¢ wideo”. Opcja ,Wideo wysokiej jakosci” jest stosowana
gtdwnie do transmisji wideo w wysokiej rozdzielczosci na komputerach z wiekszymi czestotliwosciami
zegara i przy szybszym potaczeniu internetowym. ,Zwykta jako$¢ wideo” jest z reguty stosowana w
przypadku telefonéw komaérkowych. Gtéwny i dodatkowy tryb transmisji wspétpracuje ze statg
predkoscig przesytania danych (CBR) i zmienng predkoscig przesytania danych (VBR). Mozna

wybrac 5 poziomow ustawien jakosci obrazu: od bardzo wysokiej do bardzo niskie;.

5.4.3 DDNS & UpnP

Jesli potrzebny jest dodatkowy dostep do interfejsu uzytkownika przez dostawce DynDNS, nalezy
aktywowaé dynamiczny DNS wybierajac ,on” oraz wprowadzajac swojg domene wraz z danymi
dostepowymi. Jesli kamera posiada funkcje przydzielania portéw i przekazywania przez UPnP,
nalezy pamietac, aby réwniez wykona¢ niezbedne ustawienia na routerze (zmiany ustawien

zabezpieczen zezwalajgcych na UPnP).

5.4.4 Zastanianie wideo

W opcji ,Video Cover” zaznacza sie wybrany obszar na obrazie wideo, ktory jest czarny podczas
nagrywania. Nalezy aktywowac¢ ekran wideo klikajgc ,on”. Nastepnie nalezy klikng¢ obraz wideo i
przeciggnac¢ przyciskiem myszy z lewego gérnego rogu do prawego dolnego rogu w wybranym
obszarze. Pojawi sie zielone pole przedstawiajgce zastoniety obszar. Nalezy klikng¢ ,Region 27, aby
wybrac inny obszar i powtdrzy¢ proces. Po wybraniu maksymalnie 4 obszaréw nalezy zakonczy¢

proces klikajac ,OK”.
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Home Replay Log Parameters System WIFI

Network

Video Parameter

DDNS & UPnP

Motion Detection

Alarm Setting

CMOS Sensor

Video Cover Switch - {© on © off

OSD Setting

© Region1 © Region2
© Region3 © Region4

5.4.5 Wykrywanie ruchu

Nalezy aktywowa¢ wykrywanie ruchu klikajgc ,On”.
Kolorowy obszar na obrazie wideo to obszar
wykrywania ruchu, tzn. obszar, w ktérym ruch
aktywuje obraz lub nagrywanie wideo. W stanie
oryginalnej dostawy prawie caty ekran jest pokryty
czerwonymi polami. Aby wykluczy¢ niektére
obszary z wykrywania ruchu, nalezy klikng¢ w

Motion Detection Switch - (@ on € off
Motion Detection Level : |2 E|
Motion Detection Gap : 12 [1-50] Frame

prawym dolnym rogukolorowego znacznika i

przesungaé mysz w kierunku gérnego lewego

naroznika, przytrzymujac wcisniety przycisk

myszy.
W ten sposdb mozna usung¢ znacznik z tego obszaru. Odpowiednio mozna wykonac to w
przeciwnym kierunku od lewego gérnego naroznika do dolnego prawego, aby wybra¢ nowy
obszar wykrywania ruchu. Zakres czutosci wynosi od 0 do 5, przy czym najmniejsza wartos¢
oznacza najwiekszg czutosé. Typowe ustawienie to 3. Wartos¢ ,next motion detetction after...”
oznacza, po ilu ramkach ponownie aktywuje sie wykrywanie ruchu. Klikniecie ,OK” konczy
ustawianie. W wyskakujgcym okienku pojawi sie wiadomos¢ o wybraniu nastepnego ,Dziatania”,
ktére rozpocznie sie od razu po zarejestrowaniu przez kamere ruchu w danym zakresie. Nalezy

potwierdzi¢ za pomoca ,,OK”, nastgpi automatyczne przeniesienie do opcji ,Alarm Setting”.

Plug&View Kamery IP | Instrukcja obstugi | PL-201309
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5.4.6 Ustawianie alarmu

Home | Replay Log Parameters System WIFI
_r &1 Email Set h- |
¥ Enable @ http://192.168.1.111/email_set.htm
¥ Record l
1 DO Out SMTP Server: 210.242.90.1
O Fip SMTP Port 25 '
¥ Email User Name m.mustermann@web.de

¥l Capture Capture Interval - 10 [5-99] s

0123456789 1011121314151617161920212223
SUN.
MON.
TUE.
WED.
THU.
FRI
SAT.

Password
Send E-mail
Recv E-mail

Attachment

|

ssssseee
kameral@web.de

m.mustermann@web.de

Sa trzy typy ustawien alarmu: Motion detection, Alarm in (alarm zewnetrzny) i Time. Aby

aktywowaé¢ motion detection, nalezy klikng¢ zaktadke z odpowiednig nazwa. Nalezy wykonac¢

najpierw ustawienia w menu z prawej strony ,Motion detection”, dopodki nie ustawiono zakresu i

czuto$ci zgodnie z opisem w pkt. 6.1.5. Nalezy wybra¢ ramy czasu wykrywania ruchu lewym

przyciskiem myszy na skali czasu. Nalezy klikng¢ ,Enable” i ,Record”, aby zapisa¢ nagranie wideo,

ktére zostato aktywowane przez wykrywanie ruchu, na karcie mikro SD. Mozna réwniez

skonfigurowaé powiadomienia mailowe o wykrywaniu ruchu zgodnie z ponizszym opisem. Po

aktywowaniu funkcji ,Capture” wykonane zostanie zdjecie w przypadku wykrycia ruchu. Ten obraz

zostanie automatyczny przestany jako zatgcznik z powiadomieniem mailowym.

Mozliwe jest rowniez zapisywanie plikéw wideo/obrazéw na serwerze FTP. Nalezy aktywowaé FTP i

nacisng¢ ,Set FTP”, aby wprowadzi¢ dane. Funkcja ta powoduje przestanie wszystkich plikéw wideo i

obrazow z karty mikro SD na serwer FTP.

Aktywowanie opcji ,DO Out” aktywuje styk tacznika w przypadku wykrycia ruchu, co mozna

przekazac¢ do systemu alarmowego przez zewnetrzny port kamery (np. Plug&View Optiarc).

W zaktadce ,Alarm In” nagrywanie mozna aktywowac zewnetrznie przez pasywny styk tagcznika, np.

okno lub czujnik drzwi. Kamera musi posiada¢ ztgcze zewnetrzne (np. Plug&View Optiarc), aby

mozna byto podtaczyé odpowiedni kabel, za pomoca ktérego aktywuje sie opcja ,Record" lub

~Capture”.

Plug&View Kamery IP I Instrukcja obstugi | PL-201309
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Home Replay Log Parameters System WIFI
Motion detection Alarm in Time Network
Enable . h
Video Parameter
Record
[C capture Capture Interval : 10 [5-99] s

0123456789 1011121314151617181920212223

SUN.
D LT L]
TUE.

WED.

THU. INERNNR AR
FRIL

SAT. L]

DDNS & UPnP

Video Cover

Motion Detection

CMOS Sensor

W opciji ,Time” mozna ustawi¢ zadany czas ciggtego nagrywania na karte mikro SD. Mozna na

przyktad ustawi¢ czas normalnych godzin roboczych od poniedziatku do pigtku, od godz. 9 do 18,

zaznaczajgc zadany okres na skali czasu myszg. Kolorowy obszar oznacza, ze w tym okresie caty

czas bedzie trwato nagrywanie. Drugie klikniecie na kolorowy obszar usuwa okno czasu. Nalezy

aktywowac¢ okres planowanego nagrania i poda¢, czy nagrywac¢ wideo i/lub zdjecia oraz odstep czasu

(np. co 5 sekund), w jakich wykonywane beda zdjecia. Pliki wideo bedg nagrywane na karcie SD do

momentu wyczerpania pamieci. Nastepnie nagrania bedg nadpisywane, poczawszy od najstarszego

nagrania.

5.4.7 Czujnik CMOS

Tutaj znajdujq sie rozne opcje ustawieh optymalizacji obrazow:

Home | Replay | Log | Parameters |

System

WIFI

Global Settings
Flip Config : Al [~]

Power Config : Indoor 50Hz E

Brightness & Color Settings

Brightness : 128 [0-255]
Contrast : 128 [0-255]
Saturation - 128 [0-255]
Saturation(fine) 128 [0-255]
CMOS3S Settings

Wide Dynamic Range : 128 [0-255]
IR Switch onl~|
Electronic Level : High |z|

Color Switch : =

Plug&View Kamery IP I Instrukcja obstugi | PL-201309
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Video Parameter

DDNS & UPnP

Video Cover

Motion Detection

Alarm Setting

OSD Setting
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Ustawienia ,Flip Config” obracajg obraz wideo o 180°, np. jesli kamera jest zainstalowana na suficie:
,UpDown” — obrét pionowy, ,LeftRight” — obrét poziomy, ,All” — obrét pionowy i poziomy, ,NoMove” —

brak obrotu.

W opcji ,Power Config” ustala sie czestotliwo$¢ w danej lokalizacji do korzystania z kamery wewnatrz
lub na zewnatrz. W przypadku instalacji wewnatrz i uzytkowania w Europie nalezy wybrac¢ ,Indoor
50HZz". W przypadku uzytkowania poza Europg, np. w USA i Japonii, nalezy wybra¢ ,Indoor 60Hz”.

Do zastosowan na zewnatrz (np. Plug&View OptiMax) nalezy wybrac¢ ,,Outdoor”.

W opcji ustawien ,Brightness” mozna zoptymalizowac jasno$¢, kontrast i nasycenie obrazu kamery.

Standardowa wartos¢ to 128.

W opcji ,CMOS” mozna ustawi¢ warto$¢ ekspozycji, przy jakiej kamera przetacza sie w trybie
dziennym i nocnym wraz z liczbg ,Wide Dynamic Range”. Jedli ,IR Switch” jest ustawiony na ,,On”,
wbudowana dioda LED podczerwieni aktywuje sie automatycznie przy stabym oswietleniu.
Ustawienie ,,Off” wytacza diody LED i w opcji ,Color Switch” mozna podaé, czy obraz kamery bedzie
czarno-biaty badz kolorowy przy stabym oswietleniu lub tez automatycznie przetaczy sie z koloru na

czarno-biaty.

.Electronic Level” jako ,High” lub ,Low” okre$la, z jakg czutoscig diody LED reagujg na zmieniajgce

sie warunki oswietlenia.

5.4.8 Monitor (nakladanie sie tekstu)

Home | Replay | Log Parameters System WIFI

Network
Add Time X-Coordinate: 20 Y-Coordinate: 20 ) Add week day

Color: - | BackgroundColor: Video Parameter

[ Add Name  X-Coordinate 0 Y-Coordinate: 0

DDNS & UPnP

Color. | BackgroundColor:

Name:

Video Cover

[ Extern Areal X-Coordinate: 0 Y-Coordinate 0
Color:|_| Back dColor: . .
e S e Motion Detection
String1:

[ Extern Area? X-Coordinate 0 Y-Coordinate: 0 Alarm Setting
Color: . BackgroundColor:
String2- CMOS Sensor

Mozna wprowadzi¢ czas i nazwe kamery, a takze dwie dodatkowe informacje tekstowe (dowolny
tekst) do wyswietlania na monitorze (na obrazie na zywo z kamery). Kolor i pozycje znakéw mozna

dowolnie regulowad.
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5.5 System
W sktad ustawien systemowych wchodzg Local Setting, Time Settings, System Tools, User

Management i Device Information.

5.5.1 Ustawienia lokalne

Tutaj mozna ustali¢, czy automatycznie logowac sie do konta. Tutaj mozna ustawié jakos$¢ wideo do
bezposredniego nagrywania obrazéow i plikdw wideo na komputerze przez lokalng $ciezke zapisu

podczas aktywnego odtwarzania wideo.

Home | Replay | Log | Parameters System WIFI

Login option: [T Autologin Time settings

Video flow option: [ video Flow Authorize

System Tools

Flow type: Main flow
Record path: { B C:\record ‘

User Management
Capture path: G=), C\capture g

Device Information

5.5.2 Ustawienia czasu

Manual Setting, Sync with computer time, Sync with NTP i Time zone sg opcjonalne. Nalezy

wybra¢ metode do zastosowania.

Manual setting: Reczne wprowadzanie czasu i daty.

Sync with computer time: Czas kamery IP jest automatycznie synchronizowany z komputerem.
Sync with NTP: Wprowadzenie adresu URL lub IP serwera NTP.

Time zone: Wybdr strefy czasowej whasciwej dla lokalizaciji.

Home | Replay | Log | Parameters ‘ System WIFI

Local setting
Device date & time Fri Oct 252013 - £ 10:53:30

0 Manual setting:  2013-10-25 10M53833

7 Sync with computer time System Tools

© Sync with NTP:  time.asia.apple.com
- Time zone: (GMT+08:00) Taipei E| User Management
Device Information
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5.5.3 Narzedzia systemowe

Reboot — powoduje ponowne uruchomienie kamery. Po ok.

Reboot 20 sekundach mozna zalogowac sie ponownie

Factory default Factory default — resetuje kamere do ustawien fabrycznych.

Wszystkie wykonane zmiany zostang utracone.

SD Format

SC Format — formatuje (FAT32) wtozong karte SD na pliki

View Picture on SD-card . .
wideo i obrazy

—— View Picture on SD-card — wysSwietla zapisane obrazy

Update fi tion file
B A ——— Backup configuration file — zapisuje aktualng konfiguracje

System update kamery na komputerze

vView Video Files on SD-card Uante configurat.ion file — przywraca konfiguracje kamery
zapisang poprzednio na komputerze

System update — pozwala na reczng aktualizacje
oprogramowania sprzetowego

View video files on SD-card — pokazuje nagrane pliki wideo

5.5.4 Zarzadzanie uzytkownikami

W stanie dostawy uzytkownik jest zalogowany do kamery jako administrator. W roli administratora
mozna tworzy¢ i usuwaé uzytkownikéw, ktoérzy majg dostep do interfejsu uzytkownika kamery. Zwykli

uzytkownicy nie majg uprawnieh do dodawania lub usuwania uzytkownikéw.

5.5.5 Informacje o urzadzeniu

Tutaj mozna zobaczy¢ zestawienie wszystkich waznych danych technicznych dotyczacych kamery:
Marka i typ, numer seryjny, wersja oprogramowania (oprogramowania sprzetowego), adres MAC
adapteréw Ethernet, aktualne ustawienia sieci Ethernet, a takze date i godzine ostatniego wtgczenia
kamery. W informacjach o karcie SD mozna zobaczy¢ maksymalng dostepng pojemnos¢ karty mikro

SD (jesli jest zainstalowana).

5.6 WIFI
Aby skonfigurowac ustawienia sieci DIGITUS®/ DIGITUS® PLUG & VIEW
bezprzewodowej, w interfejsie X% safe&secure - anywhere.anytime.
uZytkownika na|ezy kllknap WIFI. Horme \ Replay \ Log | Parameters | System WIFI
Pojawi sie okienko wyszukiwania, w
ktorym Wyéwieﬂone Zostana dostepne Index Join SSID BSSID Channel  Encryption Quality(%)
1 AETW-AP 6C FO 49 AA 33 04 6 WEP 100
SIeCI bezprzewodowe Znajd UJa_CG SiQ W 2 Assma.nn-Extranst 90 F6 52 B3 DB D4 9 WPA/WPA2 99
3 st1_wifi 001D AA82ET1 10 9 WPA/WPA2 63
. . s o . 4 UHT-dlink BC F6 85 FF A4 6E 3 WPA/WPA2 52
poblizu. Nalezy wybrac identyfikator . e oo e - .

(SSID) sieci i potwierdzi¢ za pomocg ,,OK”.
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W nastepnym okienku nalezy wprowadzi¢ klucz WLAN i potwierdzi¢

. DHCP “ Enable
,OK”.
IP Add.
2222559 2558 Nastepnie nawigzane zostanie potaczenie z bezprzewodowsg siecig
Gateway ! h !
LAN. Wskaznik ,Wifi connection will be established” miga na
SSID : Assmann-Extrane| scan L
Key : sseccccese ZOLTO. Jesli potgczenie zostato nawigzane pomysinie, komunikat
wyswietli sie w oddzielnym okienku. Wyswietlany napis zmieni sie na
DNS

LWifi connection”.
Teraz mozna wyjaé kabel sieciowy z kamery i zamkng¢ okno

przegladarki.

Znaki handlowe

DIGITUS to zarejestrowany znak handlowy firmy ASSMANN Electronic GmbH.

Apple, Apple App Store sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Apple Inc.

Android, Google, Google play to zarejestrowane znaki handlowe firmy Google Inc.

AVM Fritz!Box to zarejestrowany znak handlowy firmy AVM Computersysteme Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport to zarejestrowany znak handlowy firmy Deutsche Telekom AG.

Uwaga:
Wszystkie nie wymienione tutaj znaki handlowe nalezg do poszczegodlinych wtascicieli.
Znaki lub nazwy handlowe wymienione w niniejszej instrukcji sg stosowane do opisu krokéw roboczych i

nie sugeruja, ze sg ogoélnodostepne. Zawsze sg wtasnoscig poszczegolnych posiadaczy praw.
Firma ASSMANN Electronic GmbH o$wiadcza niniejszym, ze kamery IP typu Plug&View sg zgodne z

wymogami i warunkami dyrektywy 1999/5/WE.

Petna deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie http://www.digitus.info.
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